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FICHA IDENTIFICATIVA

DATOS DE LA ASIGNATURA

Codigo: 35737

Nombre: Lengua inglesa 2
Ciclo: Grado

Créditos ECTS: 6

Curso académico: 2026-27

TITULACIONES
Titulacion Centro Curso Periodo
1001 - Grado en Filologia Catalana Facultajt de.F,|IoIog|a, Traduccio | 3 Seg”?‘d°
Comunicacié cuatrimeste
1003 - Grado en Estudios Hispdanicos, Lengua Facultat de Filologia, Traduccio i 3 Segundo
Espafiolay Literatura Comunicacio cuatrimeste
1008 - Grado en Lenguas Modernas y Literatura Eaculta.t de'F,|IoIog|a, Traduccio | 3 Segupdo
omunicacio cuatrimeste
1010 - Grado en Traduccién y Mediacién Facultat de Filologia, Traducci6 i 2 Segundo
Interlingiistica (Francés) Comunicacid cuatrimeste
1011 - Grado en Traduccioén y Mediacién Facultat de Filologia, Traduccio i 2 Segundo
Interlingiistica (Aleman) Comunicacié cuatrimeste
1013 - Grado en Filologia Clasica Facultajc de'F,|IoIog|a, Traduceio | 3 Segundo
Comunicacié cuatrimeste
MATERIAS
Titulacion Materia Caracter
1001 - Grado en Filologia Catalana Minor en estudios ingleses OPTATIVA
1003 - Grado en Estudios Hispanicos, Lengua . .
~ . Minor en lengua inglesa OPTATIVA
Espafiola y Literatura
1008 - Grado en Lenguas Modernas y Literatura  Minor en Estudios Ingleses OPTATIVA
1010 - Grado en Traduccion y Mediacion Idioma Moderno C (FB): Inglés OPTATIVA
Interlingiiistica (Francés)
1011 N G[z?dg en Tradulcmon y Mediacidn Idioma Moderno C (FB): Inglés OPTATIVA
Interlingiistica (Aleman)
1013 - Grado en Filologia Clasica Minor en Estudios Ingleses OPTATIVA

COORDINACION

RICART VAYA ALICIA

Lengua Inglesa 2 es una asignatura obligatoria de primer curso (segundo semestre) que forma parte del
modulo obligatorio Lengua y Lingiistica Inglesa del Grado de Estudios Ingleses de la Universitat de
Valéncia (aprobado en 2010). También forma parte del programa de Traducciéon y Mediacion
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Interlinglistica y del modulo optativo minor de Estudios Ingleses en los grados de Lenguas y Literaturas
Modernas, Filologia Catalana, Estudios Hispanicos y Filologia Clasica. En el Grado de Estudios Ingleses,
esta asignatura esta relacionada esta asignatura esta relacionada con las siete asignaturas de la materia
obligatoria Lengua inglesa: formacion instrumental y también con las asignaturas de la materia Linguistica
de la lengua inglesa (Morfologia y léxico del inglés, Historia de la Lengua Inglesa, Sintaxis inglesa y
Adquisicion y ensefianza del inglés como lengua extranjera).

El objetivo de la asignatura es desarrollar habilidades comunicativas en inglés (comprensién auditiva y
expresion oral, interaccién comunicativa y mediacion) hasta el nivel B2 en multiples contextos.

Al mismo tiempo, la asignatura tiene como objetivo promover el aprendizaje auténomo, la autoevaluacion y
el trabajo de recuperacion con el profesorado.

Resumen del contenido lingiiistico en Lengua inglesa 2:

Los textos y actividades que veremos estan disefiados para presentar al estudiantado algunas de las
variedades sociales, geograficas, de género y de edad en inglés. Aunque examinaremos cada uno de ellas,
deberia ser obvio que los cuatro tipos de variacién se superponen. También veremos algunos de los
conceptos importantes en el campo, como el acento y el dialecto, la estandarizacion, la planificacion del
lenguaje, y los enfoques prescriptivos y descriptivos del lenguaje.

CONOCIMIENTOS PREVIOS

RELACION CON OTRAS ASIGNATURAS DE LA MISMA TITULACION

No se han especificado restricciones de matricula con otras asignaturas del plan de estudios.

OTROS TIPOS DE REQUISITOS

COMPETENCIAS / RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1001 - Grado en Filologia Catalana

Aplicar tecnologias de la informacion y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red en el
ambito filologico.

Conocer la gramética y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

Trabajar y aprender de modo auténomo y de planificar y gestionar el tiempo de trabajo.

1003 - Grado en Estudios Hispanicos, Lengua Espanola y Literatura

Aplicar tecnologias de la informacion y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red en el
ambito filologico.

Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).
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Trabajar y aprender de modo auténomo y de planificar y gestionar el tiempo de trabajo.

1008 - Grado en Lenguas Modernas y Literatura

Aplicar tecnologias de la informacién y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red en el
ambito de las lenguas modernas y sus literaturas.

Conocer la gramética y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.

1010 - Grado en Traduccion y Mediacion Interlingiiistica (Francés)

Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s), aplicadas a
la traduccién y mediacién interlinglistica, hasta alcanzar un nivel de competencias comunicativas C1
consolidado y umbral C2, segun el Marco Comun Europeo de Referencia (MCER) (lenguas B).

Trabajar y aprender de modo autéonomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo en el ambito de la
traduccion y la mediacion interlingtistica.

1013 - Grado en Filologia Clasica

Aplicar tecnologias de la informacion y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red en el
ambito filologico.

Conocer la gramética y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

Conocer y aplicar corrientes y metodologias de la lingtiistica.

Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

Poseer capacidad de comunicacion oral y escrita en las lenguas propias.

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que
parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en
libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de

la vanguardia de su campo de estudio.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender
estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y
posean las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y
la resolucion de problemas dentro de su area de estudio.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de
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su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social,
cientifica o ética.

Trabajar en equipo en entornos relacionados con la filologia y desarrollar relaciones interpersonales.

Trabajar y aprender de modo auténomo y de planificar y gestionar el tiempo de trabajo.

DESCRIPCION DE CONTENIDOS

Unidad 1. Sueina con las estrellas

Gramatica: Verbos modales para expresar certeza y posibilidad
Vocabulario: 'achieve’, ‘carry out' y 'devote’; 'stay', 'spend' y 'pass’; 'make’, 'cause'y 'have'
Lingiiistica: Variedades del inglés en Gran Bretafa

Unidad 2. El poder de la mente

Gramatica: 'as' y 'like’; modales que expresan habilidad
Vocabulario: 'arrive', 'get' y 'reach’; phrasal verbs: '‘come up with', 'pull in’
Lingiiistica: Variedades del inglés en EE.UU.

Unidad 3. Gasta, gasta, gasta

Gramatica: 'at', 'in' y 'on’ en expresiones de lugar. Estilo indirecto (reported speech)

Vocabulario: Verbos con 'ambition’, ‘career’, 'experience' y 'job’; 'play’, 'performance’ y ‘acting’; 'audience’,
'(the) public'y 'spectators’; 'scene'y 'stage'

Lingiiistica: Introduccion al lenguaje, acento y dialecto

Unidad 4. Cuestiones médicas

Gramatica: Pronombres y oraciones de relativo
Vocabulario: Expresiones idiomaticas: 'taken aback'; vocabulario sobre salud: 'iliness’, 'infection/, etc.
Lingiiistica: Variedades del inglés en el resto del mundo

Unidad 5. Reino animal

Gramatica: Tercer condicional y condicionales mixtos; 'wish', 'if only' y 'hope'
Vocabulario: 'avoid', 'prevent' y 'protect’; ‘check’, 'control’, 'keep an eye on'y 'supervise’; prefijos negativos
Lingiiistica: Estandarizacion linguistica

Unidad 6. Espacio del hogar
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Gramatica: Causativo con 'have'y 'get'. Expresion de obligacién y permiso
Vocabulario: 'space’, 'place’, 'room/, ‘area’, 'location' y 'square'
Lingiiistica: Enfoques prescriptivos y descriptivos del lenguaje; prestigio linglistico

Unidad 7.jFiesta!

Gramatica: Voz pasiva
Vocabulario: Festividades: 'celebrate’, 'commemorate’, etc.; sufijos para formar sustantivos personales
Lingiiistica: Factores de género y edad en la lengua

Estos contenidos se plasman en los siguientes resultados de aprendizaje:

PARA ESTUDIOS INGLESES:
Al completar con éxito este curso, el estudiantado debera demostrar competencia comunicativa y social en
el idioma inglés (comprension auditiva y expresién oral) en el nivel B2 del Marco Comun Europeo de
Referencia para las Lenguas.

- utilizar el inglés para explicar fendmenos lingliisticos, es decir, adquirir habilidades

metalinglisticas.

- reconocer diferentes categorias gramaticales y su funcién correspondiente y relacionarlas con factores
situacionales en el discurso.

- utilizar herramientas, programas y software disefiados especificamente para el estudio del idioma inglés
y su literatura, incluidos el correo electrénico, los blogs y el aula virtual.

- reconocer y comprender algunos de los términos principales de la linglistica variacionista, como el
concepto de estandarizacién, enfoques prescriptivos y descriptivos del lenguaje, prestigio, etc.

- comparar RP con otros acentos del inglés y ser consciente de las diferencias de vocabulario y

gramatica entre el inglés britanico y otras variedades

PARA ESTUDIANTES DE TRADUCCION Y MEDIACION INTERLINGUISTICA:
Adquirir conocimientos de gramatica y desarrollar la competencia comunicativa en el idioma o idiomas
elegidos.

VOLUMEN DE TRABAJO (HORAS)

ACTIVIDADES PRESENCIALES

Actividad Horas
Teoria-Practicas 60,00
Total horas 60,00

ACTIVIDADES NO PRESENCIALES

Actividad Horas
Asistencia a otras actividades 5,00
Elaboracion de trabajos individuales o en grupo 30,00
Estudio y trabajo autbnomo 20,00
Preparacion de clases 20,00
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Preparacion de actividades de evaluacion 10,00
Resolucién de casos practicos 5,00
Total horas 90,00

METODOLOGIA DOCENTE

Para que el estudiantado alcance el nivel requerido de inglés y desarrolle otras competencias que también
se especifican en este plan de estudios, se implementaran los siguientes enfoques metodoldgicos:

+ el profesorado presentara formalmente los conceptos clave y también aconsejar3, facilitara,
organizara,supervisarg, vinculara, corregira y evaluara a los/las estudiantes.

+ el profesorado promovera actividades centradas en el estudiantado a través de algunos o todos
los siguientes: trabajo individual, trabajo en parejas, trabajo en grupo, resolucién de problemas,
trabajo deproyectos y aprendizaje basado en tareas.
se fomentara el aprendizaje auténomo y / o en grupo dentro y fuera del aula, incluidas las
actividades basadas en computadora.

+ tu profesor/a te dara informacién sobre los requisitos relacionados con la asistencia al inicio del
curso.

La asignatura Lengua Inglesa 2 se vincula con varios Objetivos de Desarrollo Sostenible, como el ODS 4
(Educacién de Calidad), el ODS 5 (Igualdad de Género), el ODS 10 (Reduccién de las Desigualdades) y el
ODS 17 (Alianzas para Lograr los Objetivos), ya que promueve una formacioén inclusiva, la igualdad de
oportunidades, la movilidad y la cooperacion internacional a través de la competencia linguistica e
intercultural.

EVALUACION

Desglose de evaluacién para primera y segunda convocatoria.

A) Examen final individual que incluye una prueba de comprensién oral y una prueba de uso de inglés 50%
B) Prueba oral final 30%

C) Actividades realizadas durante el curso 20%

Total 100%

Para aprobar la asignatura, los/las estudiantes deben obtener al menos el 50% como promedio de
laspartes A,By C.

35737 Lengua inglesa 2

6/9



Guia Docente

VNIVERSITAT I VALENCIA 35737 Lenguainglesa 2

Los/Las estudiantes también deben obtener el 50% en cada seccion de la parte Ay un 50% en la parte B.
La nota para el 20% de la parte C se guarda para la segunda convocatoria.

Estas actividades (parte C) solo se pueden realizar durante el curso y no se pueden entregar para la
segunda convocatoria.

La nota de estas actividades (parte C) solo se cuenta si el alumno aprueba las partes Ay B.
Si un/a estudiante suspende una parte del examen, debera volver a examinarse de todas las partes.
Criterios de evaluacion

El estudiantado debera demostrar que ha comprendido los conceptos introducidos por
susprofesores. También deberd demostrar que ha aprendido los elementos léxicos, gramaticales y
funcionales para ser utilizados en los multiples contextos vistos en clase.

Se requiere la capacidad de comunicarse en el nivel B2 (nivel MCER) para aprobar el curso en su totalidad.

Los/Las estudiantes cuya comunicacion (escrita y / u oral) muestre errores que no sean consistentes con
el nivel anterior reprobaran el modulo independientemente de su desempefio relacionado con los
contenidos del curso.

El alumnado también debera acreditar que ha adquirido unnivel satisfactorio en las demas competencias
especificas.

El plagio no serd tolerado; es una falta académica grave. Cualquier estudiante que haya cometido plagio en
su trabajo para el curso tendra serias consecuencias que lo llevaran a suspender toda la asignatura.

Para obtener mas informacién sobre qué es el plagio y coémo evitarlo, véasewww.uv.
es/englishphil/plagiarism

La honestidad intelectual es vital en las comunidades académicas, y para la justa evaluacién del trabajo del
estudiantado. Todos los trabajos presentados en este curso han de ser de autoria original. No se admitiran
trabajos en los que se haga uso de colaboracién fraudulenta o la composicién con la ayuda de inteligencia
artificial (ChatGPT u otros).

El sistema general de calificaciones seguira la normativa de la Universitat de Valéncia aprobada por el
Consell de Govern del dia 30 de mayo de 2017. ACGUV 108/2017.
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